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Working Environment

https://www.fenixta.com

Proper Use of the Device

*Read the user manual thoroughly

?gfs:olfeeémly if frained and *Use ]ndoors u_nder suitable conditions.
) * Avoid explosion-risk areas.
authorized. _ ) *Do not modify the device.
*Confirm correct electrical connections *Place warning signs and barriers for safety.
and voltage.
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Warnings

*Stay 5m away if you have a pacemaker.
*Keep electronics and cards away.

* Always use a properly installed yoke.
*Maintain a 1m distance during operation.

* Avoid placing metal objects near the device.

Safety Gear

*Use heaft-resistant gloves for hot parts.
*Use lifting tools for heavy items.

*Wear safety shoes.
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1- Spravné poutiti zafizeni

« Pfed pouzitim zafizeni si d0kladné prectéte
uZivatelskou prirucku.

« Zafizeni pouzivejte pouze tehdy, pokud mate
povoleni a dostatecné skoleni.

« Zkontrolujte, zda jsou viechny elektrické
piipojeni a specifikace napéti spravné.

2- Pracovni prostiedi a stav zafizeni

« Zafizeni pouzivejte pouze v uzavienych
prostorach s vhodnymi teplotnimi a vihnkostnimi
podminkami.

* Neprovozujte zafizeni v oblastech s rizikem
vybuchu.

 Jakékoliv Upravy zafizeni jsou prisné zakdzany.

« Ujistéte se, ze kolem zafizeni jsou viditelné
varovné znacky a bariéry pro zajisténi
bezpecnosti.

3- Varovani ohledné magnetického pole

« Indukéni ohfivace vytvéreji sind magnetickd
pole. Udrzujte minimdini vzdélenost 5 metrd od
zafizeni, pokud mate kardiostimulétor.

« Elektronickd zafizeni, jako jsou mobilni telefony,
hodinky a kreditni karty, drzte mimo zafizen,
abyste zabranili jejich poskozeni.

« Nikdy neprovozujte zafizeni bez sprédvné
nainstalovaného yoku, aby nedoslo k
nadmémému vytvareni magnetického pole.

* B&hem provozu zafizeni udrzujte minimdini
vzddlenost 1 metru, co? je bezpe&nd vzddlenost
pro omezené vystaveni magnetickému poli.

« Vyhnéte se umistovani kovovych predmé&ty do
magnetického pole zafizeni.

4- peénostni materidly a ndstroj

* Manipulujte s ohfdtymi pracovnimi kusy pomoci
teplu odolnych rukavic.

 Pii manipulaci s t&zkymi sou¢dstmi pouzijte
vhodné zvedaci zafizeni.

* Noste bezpe&nostni obuv, abyste minimalizovali
riziko zranéni.




Dutch - Nederlands

1. Correct gebruik van het apparaat
* Lees de gebruikershandleiding grondig door
voor gebruik.
* Gebruik het apparaat alleen als je bent
opgeleid en gemachtigd.
« Controleer of alle elektrische verbindingen en
spanningsspecificaties correct zijn.
2. Werkomgeving
* Gebruik het apparaat alleen binnenshuis onder
geschikte omstandigheden.
* Vemijd gebieden met explosiegevaar.
* Het is verboden het apparaat te modificeren.
* Plaats waarschuwingsborden en barrieres
rondom het apparaat voor veiligheid.
3. Waarschuwingen
« Bliif 5 meter weg van het apparaat als je een
pacemaker hebt.
« Houd elektronica en kaarten uit de buurt van
het apparaat.
* Gebruik alfiid een correct geinstalleerde yoke.
* Houd minimaal 1 meter afstand tijdens het
gebruik.
* Vemijd het plaatsen van metalen voorwerpen
in de buurt van het apparaat.
4. Veiligheidsuitrusting
* Gebruik hittebestendige handschoenen voor
hete onderdelen.
* Gebruik tiliftapparatuur voor zware
voorwerpen.
* Draag veiligheidsschoenen.
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1- Utilisation correcte de I'appareil

« Lisez attentivement le manuel de I'ufilisateur
avant d'utiliser l'appareil.

« Utilisez I'appareil uniquement si vous étes
autorisé et correctement formé.

« Vérifiez que toutes les connexions électriques
et les spécifications de tension sont correctes.
2- Environnement de travail et état de I'appareil
 Utilisez I'appareil uniquement dans un
environnement intérieur avec des conditions de
température et d'humidité appropriées.

* N'utilisez pas 'appareil dans des zones
présentant des risques d'explosion.

* |l est strictement interdit de modifier l'appareil
de quelque maniére que ce soit.

* Assurez-vous que des panneaux
d'avertissement visibles et des barriéres sont
présents autour de I'appareil pour garantir la
sécurité.

3- Avertissements concernant les champs
magnétiques

* Les chauffages & induction générent des
champs magnétiques puissants. Maintenez une
distance minimale de 5 métres de I'appareil si
vous portez un stimulateur cardiaque.

« Gardez les appareils électroniques fels que les
téléphones mobiles, les montres et les cartes de
crédit a l'écart de l'appareil pour éviter les
dommages.

* Ne jamais utiliser 'appareil sans le yoke
correctement installé pour éviter la génération
excessive de champs magnétiques.

* Maintenez une distance minimale de 1 métre
de l'appareil pendant son fonctionnement, car
cela représente la distance sire pour limiter
l'exposition au champ magnétique.

« Bvitez de placer des objets métalliques &
lintérieur du champ magnétique de I'appareil.
4- Matériaux et outils de sécurité

* Manipulez les pieces chauffées avec des gants
résistants & la chaleur.

« Utilisez un équipement de levage approprié
lors de la manipulation de composants lourds.

« Portez des chaussures de sécurité pour réduire
le risque de blessures.

1- Richtige Verwendung des Gerdts

* Lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfditig,
bevor Sie das Gerdt verwenden.

« Verwenden Sie das Gerdt nur, wenn Sie
autorisiert sind und ausreichend geschult
wurden.

« Uberprifen Sie, ob alle elektrischen
Verbindungen und Spannungsspezifikationen
korrekt sind.

2- Arbei b und Gerd d

« Verwenden Sie das Gerdt nur in Innenréumen
mit geeigneten Temperatur- und
Feuchtigkeitsbedingungen.

« Betreiben Sie das Gerdt nicht in Bereichen mit
Explosionsgefahr.

* Esist strengstens verboten, das Gerat in
irgendeiner Weise zu verdndern.
« Stellen Sie sicher, dass sichtbare Warnhinweise
und Barrieren um das Gerat vorhanden sind, um
die Sicherheit zu gewdhrleisten.
3- Warnungen zum Magnetfeld
* Induktionsheizgerate erzeugen starke
Magnetfelder. Halten Sie mindestens 5 Meter
Abstand zum Gerdt, wenn Sie einen
Herzschrittmacher tragen.
* Halten Sie elektronische Gerate wie
Mobiltelefone, Uhren und Kreditkarten vom
Gerdt fern, um Beschadigungen zu vermeiden.
* Betreiben Sie das Ger&t niemals ohne korrekt
installiertem Yoke, um UbermaBige
Magnetfeldbildung zu vermeiden.
* Halten Sie wahrend des Betriebs des Gerats
mindestens 1 Meter Abstand, da dies der sichere
Abstand zur Reduzierung der
Magnetfeldbelastung ist.
* Vemeiden Sie es, metallische Objekte im
Magnetfeld des Gerdts zu platzieren.
4- Sicherheitsmaterialien und Werkzeuge
* Handhaben Sie erhitzte WerkstUcke mit
hitzebesté&ndigen Handschuhen.
* Verwenden Sie geeignetes Hebezeug, wenn
Sie schwere Komponenten handhaben.
+ Tragen Sie Sicherheitsschuhe, um das Risiko von
Verletzungen zu minimieren.

Greek - EAAnvika
1. I®OTN XPoN TNG CLOKELAG
* AIaPAOTE TIPOCEKTIKA TO EYXEIPISIO XPNOTN TPV
armo T xenon.
* XPNOIUOTIOINGTE TN CLOKELT) HOVO EQV £XETE
EKTTAISELTE! KAl €§0LOI0SOTNBEL.
* EMaAnNBebOTE TIG OWOTEG NAEKTPIKEG CLVEETEIG
Kal TIG TTPoSIayPapEg TAoNG.
2. NMepiBaAhov epyaciag
* XPNOILOTIOINCTE T CLOKELH HOVO OF
EOWTEPIKOLG XMDPOULG HE KATAANAEG CLVONKEG.
* ATIOQUYETE TIEPIOXEG HE KIVELVO EKPNENG.
* MnV TOOTTOTIOIEITE TN CLOKELR HE OTTOIOVOATTOTE
TPOTIO.
* TOTTOBETOTE ONUATA TTPOEISOTIOINONG Kal
PPAYHATa yupw amod Tn CLOKELN YIa AOYOLG
aopaAeiag.
3. Mposisomroinosig
* Meivete 5 PETPQ paKPIG Qv EXETE PNUATOSOTN.
* KpaTnoTe TIG NAEKTPOVIKEG TLOKELEG Kall TIG
KAPTEG HAKPIA QTTO TN CLOKELH.
* XPNOIUOTIOIEITE TIAVTA TO yoke TToU EXEl
£yKATAOTABOEI 0WOTA.
* AlaTnproTe amdoTacn TOLAAXIOTOV 1 PETPOL
KaTa TN SIapkeia G Aeirovpyiag.
* ATIOQUYETE Va TOTTOBETEITE HETAANIKAG QVTIKEIPEVA
KOVTG OTn CLOKELN.
4. ESommAiop6g acgpalsiag
* XpnolyoTToleite yavTia avOekTKa oTn BeppotnTa
yia Ta KALTA péEN.
* XpNOoIUoTIOIEiTE EpYyaAeia avOymaong yia Bapid
QvTIKeiueva.
* DOPECTE LITOSNUATA ATPAAEIAG.
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1. Az eszkéz helyes haszndlata

* Haszndlat elétt alaposan olvassa el a
felhaszndloi kézikdnyvet.

* Csak akkor haszndlja oz eszkdzt, ha képzett és
engedéllyel rendelkezd.

« Ellendrizze az elektromos csatlakozdsokat és a
feszUltség specifikdciokat.

2. Munkakérnyezet

* Csak megfeleld kdrilmények kdzott, beltéri
kémyezetben haszndlja az eszkdzt.

* KerUlie az robbandsveszélyes terGleteket.

* Ne moédositsa az eszkdzt semmilyen modon.
3. Figyelmeztetések

* Ha pacemakere van, tartézkodjon 5 méter
tavolségra az eszkdztdl.

« Tartsa tavol az elektronikai eszkozoket és
kartydkat.

* Mindig haszndlion megfeleléen felepitett yokot.
* A mUkddés sordn tartson legaldbb 1 méter
tavolsdgot.

* Ne helyezzen fém tdrgyakat az eszkdz
kozelébe.

4. Véddfelszerelés

* Haszndljon hédllé kesztyGt a forrd alkatrészek
kezeléséhez.

* Haszndljon emeléeszkdzt nehéz térgyakhoz.

* Viselien biztonsagi cipdt.

1. Prawidtowe uzycie urzqdzenia
* Przed uzyciem doktadnie przeczytaj podrecznik
uzytkownika.
« Uruchamiaj urzgdzenie tylko, jesli masz
odpowiednie przeszkolenie i uprawnienia.
« Sprawdz, czy wszystkie potgczenia elektryczne i
parametry napiecia sq poprawne.
2. $rodowisko pracy
« Uzywaj urzgdzenia tylko w pomieszczeniach, w
odpowiednich warunkach.
 Unikaj obszaréw z ryzykiem wybuchu.
* Zabrania sie modyfikowania urzgdzenia.
* Ustaw oznaczenia ostrzegawcze i bariery wokoét
urzqdzenia dla zapewnienia bezpieczenstwa.
3. Ostrzezenia
« Zachowaj co najmniej 5 metréw odlegtoici od
urzqdzenia, jesli masz rozrusznik serca.
« Trzymaj urzqgdzenia elekironiczne i karty z dala
od urzgdzenia.
« Zawsze uzywaqj prawidtowo zainstalowanego
yoka.
* Podczas uzytkowania utrzymuj odlegtos¢ co
najmniej 1 metra od urzgdzenia.
 Unikaj umieszczania metalowych przedmiotéw
w poblizu urzgdzenia.
4. Sprzet ochronny
« Uzywaj rekawic odpomych na ciepto przy
obstudze gorgcych czesci.
« Uzywaqj sprzetu do podnoszenia ciezkich
przedmiotow.
« No$ obuwie ochronne.
1. Uso correto do dispositivo
* Leia 0 manual do usudrio atentamente antes
de usar.
* Operar somente se vocé estiver freinado e
autorizado.
« Verifique as conexdes elétricas e as
especificagdes de voltagem.
2. Ambiente de frabalho
* Use o dispositivo apenas em ambientes
internos com condi¢cdes adequadas.
* Evite dreas com risco de explosdo.
« E proibido modificar o dispositivo de qualquer
forma.
* Cologue sinais de adverténcia e barreiras ao
redor do dispositivo para garantir a seguranca.
3. Avisos
* Mantenha uma disténcia de 5 metros se vocé
tiver um marcapasso.
* Mantenha dispositivos elefronicos e cartdes
longe do dispositivo.
* Sempre use um yoke comretamente instalado.
* Mantenha uma disténcia de 1 metro durante a
operagdo.
« Evite colocar objetos metdlicos proximos ao
dispositivo.
4. Equipamento de seguranga
 Use luvas resistentes ao calor para manusear
pecas quentes.
« Utilize ferramentas de levantamento para
objetos pesados.
* Use calcados de seguranca.

Romanian - Romana
1. Utilizarea corecta a dispozitivului
« Cititi cu atentie manualul utilizatorului inainte
de utilizare.
« Utilizati dispozitivul doar daca sunteti instruit si
autorizat.
« Verificati conexiunile electrice si specificatiile
de tensiune.
2. Mediul de lucru
« Utilizati dispozitivul doar in interior, in conditii
adecvate.
« Evitati zonele cu risc de explozie.
« Este interzis s& modificati dispozitivul in orice
mod.
* Plasati semne de avertizare si bariere in jurul
dispozitivului pentru sigurantd.
3. Avertismente
* Mentineti o distantd de 5 metri dacd avetiun
stimulator cardiac.
« Tineti dispozitivele electronice si cardurile
departe de dispozitiv.
« Folositi infotdeauna un yoke instalat corect.
* Mentineti o distant& de cel putin 1 metru in
timpul operdrii.
« Evitati plasarea obiectelor metalice aproape
de dispozitiv.
4. Echipament de protectie
« Folositi manusi rezistente la caldurd pentru
piesele fierbinti.
« Utilizati unelte de ridicat pentru obiectele grele.
 Purtati incalt@minte de sigurantd.

Russian - Pycckui
CkaHupy#Tte QR-KOA AAS MOAYHEHMS YHEOHbIX
MATEPMAAOB, PYKOBOACTBA MOAB3OBATEAR N
APYIMX MATEPUAAOB.
1. MpaBMAbHOE UCNOABL3OBAHME YCTPOMCTBA
* BHUMATEABHO NMPOYMTAITE PYKOBOACTBO
NOAB30BATEAS NEPEA MCMOAB3OBAHUEM.
* MICNoAb3yiTe YCTPOMCTBO TOABKO B CAY4QE,
€CAM Bbl MPOLLIAM OBY4EHME U UmeeTe
paspelueHye.
* [poBepbTe NPABUABHOCTb BCEX DAEKTPUHECKMX
COEAMHEHWI 1 CNELMAOUKALIMIA HANPIKEHMS.
2. PaBouvas cpeaa
* CMOAb3yiTE YCTPOMCTBO TOABKO B
NnomeLLIEeHUAX MPK COOTBETCTBYIOLLIMX YCAOBMAX.
* U3Beraite y4aCTKOB C PUCKOM B3PbIBA.
* 3anpeLuaeTcs M3MEHsTb YCTPOMCTBO AOObIM
cnoco6om.
* YCTQHOBMTE NPEAYNPEAUTEAbHBIE 3HAKM M
6apbepbl BOKPYr YCTPOMCTBA AAR OBecneyeHns
6e3onacHocTm

3. NpeaynpexaeHus

* ECAM Y BAC €CTb KAPAMOCTUMYAATOP,
COBAIOAQITE AUCTAHLMIO HE MEHEE 5 METPOB OT
YCTPOMCTBA.

* AEPXMTE DAEKTPOHHbIE YCTPOMCTBA W KAPTbI
MOAGAbLLIE OT YCTPOMCTBA.

* BCEraa MCMoAb3yitTe NPABMALHO
YCTAHOBAEHHBIM SKOPb.

* CobAoAQiiTE AMCTAHLIMIO HE MeHee 1 meTpa
BO BPEMS PABOTbI YCTPOMCTBA.

* M3beraiTe pasmeLLeHns METAAAMYECKHMX
NPeAMETOB BOAM3M YCTPOMCTBA.

4. CpeACTBQ 30WHTHI

* VICNOAb3YITE TEPMOCTONKME NEPHATKM AAS
PAGOTbI C TOPSHMMM ASTAAIMM.

* VICNOAB3YITE MOABEMHOE OGOPYAOBAHME AAS
THKEABIX MPEAMETOB.

* Hocure 3aLLmTHYo 0ByBb.

Spanish - Espaiiol

1. Uso correcto del dispositivo

* Lea cuidadosamente el manual del usuario

antes de usarlo.

* Use el dispositivo solo si estd enfrenado y

autorizado.

« Verifique que todas las conexiones eléctricas y

las especificaciones de voltaje sean correctas.

2. Entorno de trabajo

* Use el dispositivo solo en interiores con

condiciones adecuadas.

« Evite dreas con riesgo de explosion.

* No modifique el dispositivo de ninguna

manera.

* Cologue senales de advertencia y barreras

alrededor del dispositivo para garantizar la

seguridad.

3. Advertencias

* Manténgase a una distancia de 5 metros si

tiene un marcapasos.

* Mantenga los dispositivos electronicos y las

tarjetas alejados del dispositivo.

* Siempre use un yoke instalado correctamente.

* Mantenga una distancia de al menos 1 metro

durante la operacion.

« Evite colocar objetos metdlicos cerca del

dispositivo.

4. Equipo de seguridad

« Use guantes resistentes al calor para manejar

las piezas calientes.

« Utilice herramientas de levantamiento para

objetos pesados.

* Use calzado de seguridad.

Turkish rkce

Egitimler, kullanici kilavuzu ve daha fazlasi icin QR

kodunu tarayin.

1. Cihazin Dogru Kullanimi

* Kullanima baslamadan énce kullanict

kilavuzunu dikkatlice okuyun.

« Sadece egitimli ve yeftkiliyseniz cihazi kullanin.

* TUm elektrik baglantiannin ve voltaj ézelliklerinin

dogru oldugundan emin olun.

2. Calisma Ortami

* Cihaz yalnizca uygun i¢ mekan kosullannda

kullanin.

* Patlama riski tasiyan alanlardan kaginin.

* Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayin.

* GUvenlik icin cihazin etrafina uyan isaretleri ve

bariyerler yerlestirin.

3. Uyanlar

* Pacemaker kullaniyorsaniz, cihazdan en az 5

metre uzak durun.

« Elektronik cihazlan ve kartlan cihazdan uzak

tutun.

* Her zaman dUzgin sekilde yerlestiriimis bir yoke

kullanin.

* Calisma sirasinda cihazdan en az 1 metre

uzaklikta durun.

* Cihazin yakininda metal nesneler

bulundurmayin.

4. Guvenlik Ekipmanlan

 Sicak parcalar tutarken isiya dayanikli eldiven

kullanin.

* Agirsan parcalan kaldirmak igin kaldirma

ekipmani kullanin.

* GUvenlik ayakkabisi giyin.
ian - Y|

1. NPaBUALHE BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIO

* PeTeAbHO NpoYUTaiTEe NOCIBHUK KOPUCTYBAHQ

NepeA BUKOPUCTAHHAM.

* BUKOPUCTOBYIMTE MNPUCTPIM TIABKM 30 HASBHOCTI

BIAMOBIAHOT MIAFOTOBKM TAl AO3BOAY.

* Mepes.ipTe NPABMABHICTb BCIX EASKTPUYHMX

3'€AHCHb | NAPAMETPIB HANPYT .

2. Po6ove cepeaoBULLE

* BUKOPUCTOBYIMTE NPUCTPIN AULLIE B MPUMILLLEHH]

NpPw BIAMOBIAHMX YMOBQX.

* YHUKQITE 30H 3 PU3MKOM BUOYXY.

* 3060POHAETLCS 3MIHIOBATM NPUCTPIN BYAb-KMM

YMHOM.

* Po3micTiTb nonepeaxyBaAbHi 3HaKK | Gap'epu

HOBKOAO MPUCTPOIO AAS 3a6e3nedeHHs 6esnekn.

3. NonepeaXeHHs

* GKLLO Yy BAC € KApAIOCTUMYASTOP, 36epiraiTe

BIACTOHb HE MEHLLIE 5 METPIB BiA NPUCTPOIO.

* TPUMOITE EAEKTPOHHI NPUCTPOI TA KAPTKKM

MNOAGAI BiA MPUCTPOIO.

* 30aBXXAM BUKOPUCTOBYITE MPABMABHO

BCTAHOBAGHMIA MOK.

* Mia 4ac po6oT NPUCTPOIO AOTPUMYITECH

BIACTOHI He MeHLUe | meTpa.

* YHUKAMTE PO3MILLIEHHS METAAEBMX MPEAMETIB

NopyY i3 NPUCTPOEM.

4. 3acobu 3axucTy

* BMKOPMCTOBY#ITE TEPMOCTIlKI PYKABUYKI AAS

POBOTH 3 FAPAIMMM ASTAAIMM.

* BMKOPMCTOBY#TE MIAMOMHE OBACAHAHHS AAS

BCDKKMX MPEAMETIB.

* OadraiTe 3axmMcHe B3yTTa.




